Zatacznik nr 3b do uchwaty nr 412/2022/2023
Senatu UAM z dnia 25 wrze$nia 2023 r.

EFEKTY UCZENIA SIE | TRESCI PROGRAMOWE DLA ZAJEC

Kierunek: Turkologia
Poziom studiéw: Studia drugiego stopnia

Nazwa zaje¢: Kultura i historia Karaimow polskich

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. Wskazuje gtéwne okresy w rozwoju badan nad jezykiem i kulturg Karaiméw polskich.

2. Wymienia i omawia dziatalno$¢ gtdbwnych badaczy w dziedzinie karaimoznawstwa oraz wykazaé ich
wpltyw na rozwdj Swieckiej literatury oraz kultury karaimskiej.

3. Zna pismiennictwo karaimskie XIX i XX w.

w zakresie umiejetnosci:

1. Wskazuje gtéwne okresy w rozwoju badan nad jezykiem i kulturg Karaiméw polskich.

2. Wymienia i potrafi omoéwi¢ dziatalno$¢ gtéwnych badaczy w dziedzinie karaimoznawstwa oraz
wykazac ich wplyw na rozwoj swieckiej literatury oraz kultury karaimskiej.

3. Potrafi wskazac¢ tworcow swieckiej literatury i kultury karaimskie;j.

4. Potrafi dobiera¢ odpowiednie zrodta, dokonywac ich krytycznej analizy oraz syntezy w oparciu o
pismiennictwo karaimskie XIX i XX w.

5. Wskazuje Karaimow - tworcéw kultury spoteczenstwa wiekszosciowego.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. Korzysta ze zrédet historycznych i literackich.

2. Jest gotowy na uczestnictwo w dialogu miedzykulturowym, docenia, inicjuje i kultywuje kontakty
miedzykulturowe.

Tresci programowe dla zaje¢:

Poczatki zainteresowania Karaimami i jezykiem karaimskim

Czasopisma karaimskie

Literatura swiecka karaimska

Kulturalne zycie karaimskie

Karaimi jako tworcy kultury spoteczenstwa wiekszosciowego (XIX-XX w.)

Nazwa zaje¢: Praktyczna nauka jezyka tureckiego 2

On successful completion of this course, a student

in terms of knowledge:

1. Knows advanced vocabulary

in terms of skills:

1. Constructs oral statements in Turkish at the C1 level of the Common European Framework of
Reference for Languages

2. Constructs written statements in Turkish at the C1 level of the Common European Framework of
Reference for Languages

3. Understands Turkish at the C1 level of the Common European Framework of Reference for
Languages

4. Reads intermediate texts in Turkish at the C1 level of the Common European Framework of
Reference for Languages

5. Uses grammatical constructions at the C1 level of the Common European Framework of Reference
for Languages

in terms of social competences:

1. Understands advanced-level concepts of Turkish language and culture

Tresci programowe dla zaje¢:

Compound verbs

-AcAk/-DIgl gibi, -AcAk/-DIgl kadar constructions

Requests and complaints

Compound sentences with the conjuntion ki

Sinema, art

-DIgInA gore, -DIgl takdirde, -mAsInA ragmen constructions

Knowledge and science, information society
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Nazwa zaje¢: Seminarium magisterskie 2

Po zakonczeniu zajeé¢ i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. Przygotowuje plany badawcze zgodnie z ustaleniami z promotorem

2. Zna roznice miedzy stwierdzeniem autorskim a powtdérzeniem wczesniejszych ustalen naukowych
w zakresie umiejetnosci:

1. Umie zdobywac i pogtebiac¢ wiedze, miedzy innymi poprzez korzystanie z literatury zrodiowej (takze
w jezykach obcych)

2. Posiada wieksze umiejetnosci pracy badawczej i analitycznej

3. Jest w stanie pracowac¢ zgodnie z harmonogramem

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. Samodzielnie formutuje sady i dokonuje ich merytorycznej argumentac;i

Tresci programowe dla zaje¢:

Wprowadzenie do pisania pracy magisterskiej

Zapoznanie z wymogami pracy i podstawowymi zagadnieniami prawa autorskiego

Podanie bibliografii w zaleznosci od tematu, zwrécenie uwagi na opracowania podstawowe,
uzupetniajgce i pomocnicze, ocenianie wartosci i przydatnosci opracowan i zrodet

Przygotowanie studenta do formutowania i argumentowania wiasnych sgdow

Cwiczenia wzmagajace umiejetnosci badawcze, analityczne i integracyjne studenta

Nazwa zaje¢: Seminarium magisterskie 1

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiggniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. Odréznia prace naukowg od popularnonaukowej

2. Wskazuje zalety pracy, bedgcej wynikiem samodzielnych badan

w zakresie umiejetnosci:

1. Umie zdobywac¢ i pogtebiac¢ wiedze, miedzy innymi poprzez korzystanie z literatury zrédlowej (takze
w jezykach obcych)

2. Posiada umiejetnos¢ pracy badawczej i analitycznej

3. Potrafi integrowaé wiedze z réznych dyscyplin

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. Samodzielnie formutuje sady i dokonuje ich merytorycznej argumentac;ji

Tresci programowe dla zaje¢:

Wprowadzenie do pisania pracy magisterskiej

Zapoznanie z wymogami pracy i podstawowymi zagadnieniami prawa autorskiego

Podanie bibliografii w zaleznosci od tematu, zwrdcenie uwagi na opracowania podstawowe,
uzupetniajgce i pomocnicze, ocenianie wartosci i przydatnosci opracowan i zrodet

Przygotowanie studenta do formutowania i argumentowania wtasnych sagdow

Cwiczenia wzmagajgce umiejetnosci badawcze, analityczne i integracyjne studenta

Nazwa zaje¢: Seminarium magisterskie 3

Po zakonczeniu zajeé i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka
w zakresie wiedzy:

1. Zna bardziej zaawansowane zasady prowadzenia pracy badawczej i analitycznej

w zakresie umiejetnosci:

1. Umie pisac rozprawke naukowg zgodnie z wybrang metodg i planem oraz konspektem
2. Ma umiejetnos¢ spojnego komponowania rozdziatow pracy, dbania o spéjnos¢ tekstowa
3. Umie postugiwac sie literaturg, opracowaniami i zrédtami

4. Umie pisac¢ przypisy, odsylacze, komentarze, adnotacje, jesli trzeba — skorowidze

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. Samodzielnie formutuje sady i dokonuje ich merytorycznej argumentac;ji

Tresci programowe dla zaje¢:

Omawianie i sprawdzanie w trybie recenzowania kolejnych rozdziatéw pracy

Dbanie o0 zgodnos$¢ z wybrang metoda i weryfikowanie przydatnosci empirycznej metody
Woyrabianie krytycznej postawy wobec czytanych opracowan i literatury

Wyrabianie samokrytycznej postawy wobec wtasnej poprawnosci

Cwiczenie sztuki recenzowania
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Nazwa zaje¢: Praktyczna nauka jezyka tureckiego 3

On successful completion of this course, a student

in terms of knowledge:

1. Knows advanced vocabulary

in terms of skills:

1. Constructs oral statements in Turkish at the C1 level of the Common European Framework of
Reference for Languages

2. Constructs written statements in Turkish at the C1 level of the Common European Framework of
Reference for Languages

3. Understands Turkish at the C1 level of the Common European Framework of Reference for
Languages

4. Reads intermediate texts in Turkish at the C1 level of the Common European Framework of
Reference for Languages

5. Uses grammatical constructions at the C1 level of the Common European Framework of Reference
for Languages

in terms of social competences:

1. Understands advanced-level concepts of Turkish language and culture

Tresci programowe dla zajec:

Selected advanced grammatical constructions

Selected elements of formal language

Selected elements of legal language

Nazwa zajeé: Seminarium magisterskie 4

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiggniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. Zna zasady doboru stow kluczowych oraz tworzenia streszczenia w jezyku polskim i kierunkowym
oraz formutowania wnioskéw kohcowych

w zakresie umiejetnosci:

1. Jest w stanie ukonczy¢ samodzielng rozprawe zgodnie z planem i harmonogramem

2. Jest w stanie skorygowacé wstep i tre$¢ pracy w razie potrzeby

3. Umie pisa¢ na zamédwienie wedle podanych limitow liczby znakéw

4. Umie przedstawi¢ ustnie zatozenia swej pracy w sposob skrétowy w jezyku polskim i kierunkowym
w zakresie kompetencji spotecznych:

1. Broni swych zatozen i metody oraz uznaje krytyke w razie niepoprawnosci

Tresci programowe dla zaje¢:

Doprowadzenie do ukonczenia catej pracy zgodnie z zatozeniami

Korygowanie wstepnego wprowadzenia do pracy i spisu tresci w razie potrzeby

Formutowanie wnioskéw koricowych

Pisanie streszczenia i stéw kluczowych w jezyku polskim i kierunkowym

Pisanie na zaméwienie wedle podanej liczby znakéw

Ustne przedstawienie zatozen pracy w jezyku polskim i kierunkowym

Obrona swoich zatozeh i uznawanie krytyki

Nazwa zaje¢: Praktyczna nauka jezyka tureckiego 4

On successful completion of this course, a student

in terms of knowledge:

1. Knows advanced vocabulary

in terms of skills:

1. Constructs oral statements in Turkish at the C1 level of the Common European Framework of
Reference for Languages

2. Constructs written statements in Turkish at the C1 level of the Common European Framework of
Reference for Languages

3. Understands Turkish at the C1 level of the Common European Framework of Reference for
Languages

4. Reads intermediate texts in Turkish at C1 level of the Common European Framework of Reference
for Languages

5. Uses grammatical constructions at the C1 level of the Common European Framework of Reference
for Languages

in terms of social competences:

1. Understands advanced-level concepts of Turkish language and culture
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Tresci programowe dla zaje¢:

Selected advanced grammatical constructions
Selected elements of formal language
Selected elements of legal language

Nazwa zajec: Jezyk i literatura staroanatolijska

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. Zna historyczne uwarunkowania jezyka staroanatolijskiego

2. Wymienia najwazniejsze dzieta i ich tworcéw

3. Rozpoznaje konstrukcje gramatyczne wystepujace w tekstach literatury staroanatolijskiej
w zakresie umiejetnosci:

1. Potrafi czyta¢ zabytki literatury staroanatolijskiej

2. Potrafi korzysta¢ z dostepnej literatury specjalistycznej

3. Dokonuje wstepnej analizy i interpretacji tekstow

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. jest swiadom roéznic kulturowych w pojmowaniu poje¢ (m. in. Boga, mitosci i cierpienia) oraz jest
gotowy na podjecie dialogu miedzykulturowego

Tresci programowe dla zajec:

Wprowadzenie do historii jezyka i literatury staroanatolijskiej

Prezentacja gtéwnych dziet i tworcow epoki

Wprowadzenie gramatyczne

Lektura tekstow literatury staroanatolijskiej

Nazwa zajeé: Historia sztuki tureckiej

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. Wyjasnia cechy sztuki islamu odrdzniajgce jg od sztuki europejskiej, a takze wskazuje gtéwne cechy
sztuki tureckiej

w zakresie umiejetnosci:

1. Potrafi scharakteryzowaé system dekoracyjny w sztuce tureckiej

2. ldentyfikuje dzieta reprezentujgce sztuke seldzuckg i kolejne fazy rozwoju sztuki osmanskiej

3. Charakteryzuje gtéwne gatezie sztuki tureckiej

4. Wymienia i rozpoznaje najwazniejsze dzieta architektury seldzuckiej i osmanskiej

5. Rozpoznaje przedmioty typowe dla tureckiego rzemiosta artystycznego, okresla ich funkcje i
przynaleznos¢ artystyczng

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. Rozwija swoje indywidualne zainteresowanie w zakresie sztuki tureckiej

Tresci programowe dla zaje¢:

Malarstwo tureckie

Tureckie miniatury

Architektura turecka

Tureckie tkactwo

Turecka rzezba i ceramika

Nazwa zaje¢: Jezyk turecki biznesu

On successful completion of this course, a student

in terms of knowledge:

1. Knows vocabulary and phrases specific to general economics and business language

in terms of skills:

1. Constructs advanced oral and written statements on business topics based on general economic
knowledge

2. Understands advanced speech in business Turkish based on general economic knowledge
3. Reads business texts in Turkish based on general economic knowledge

in terms of social competences:

1. Understands the concepts of Turkish business culture

Tresci programowe dla zajec:

Economy - contemporary economic issues

Law - basic terminology and issues

Career - aspects of working life in Turkey
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Finance - basic terminology and issues
Product - retail and online sales

Conflict - how to solve problems at work
Managing a company

Import / Export

Financial terms

Nazwa zajec: Jezykoznawstwo kazachskie

Po zakonczeniu zajeé¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. ma podstawowg wiedze, by korzystaé ze zrodet i opracowan w jezyku obcym

w zakresie umiejetnosci:

1. rozréznia stownictwo ogdlnoturkijskie od arealnego, rozpoznaje zapozyczenia

2. umie stosowac konstrukcje gramatyczne jezyka kazachskiego

3. umie korzysta¢ z dostepnych narzedzi jezykowych (gramatyki, stowniki, programy do nauki)

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. postrzega réznorodnos¢ stylow i rejestrow jezyka w zaleznosci od kryteriéw socjolingwistycznych
Tresci programowe dla zajec:

Zarys dziejow jezykoznawstwa kazachskiego

Problemy fonetyki i fonologii oraz alfabetyzacja w przesztosci i obecnie

Stownictwo w ujeciu historycznym i typologicznym

Struktura gramatyczna jezyka kazachskiego

Wykorzystanie narzedzi jezykowych (stowniki, gramatyki, programy do nauki) w sposobie uczenia si¢ i
poszerzania wiedzy

Socjolingwistyka i etnolingwistyka

Nazwa zaje¢: Technologia informacyjna

Po zakonczeniu zajeé i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. Zna i rozumie podstawowe pojecia i zasady z zakresu ochrony wtasno$ci przemystowej i prawa
autorskiego.

w zakresie umiejetnosci:

1. Potrafi okresli¢ role i wykorzystanie technologii informacyjne;j.

2. Potrafi stosowa¢ odpowiednie narzedzia do zawansowanego przetwarzania tekstow przy uzyciu
technik komputerowych.

3. Potrafi wykorzystywac ustugi w sieciach informatycznych — czasopisma elektroniczne, bibliograficzne
bazy danych.

4. Potrafi tworzy¢ bibliografie zatagcznikowg i przypisy bibliograficzne oraz zna systemy bibliograficzne.
w zakresie kompetencji spotecznych:

1. Jest gotowy do przygotowywania projektéw z wykorzystaniem programéw pakietu biurowego.

2. Jest gotowy do stosowania w praktyce podstawowych pojec i zasad z zakresu ochrony wtasnosci
przemystowej i prawa autorskiego.

Tresci programowe dla zaje¢:

Przygotowywanie projektéw z wykorzystaniem pakietu biurowego tgczgcych arkusze kalkulacyjne, bazy
danych oraz grafike menadzerska.

Przeszukiwanie bibliograficznych baz danych, czasopism elektronicznych oraz bibliotek cyfrowych.
Tworzenie bibliografii zatgcznikowej w oparciu o rézne systemy bibliograficzne.

Przetwarzanie tekstow: uzywanie komputera do tworzenia, edyciji, formatowania.

Wprowadzenie podstawowych poje¢ i zasad z zakresu ochrony wtasnosci przemystowej i prawa
autorskiego.

Nazwa zajec¢: Teoria przektadu i éwiczenia przektadowe

Po zakonczeniu zajeé i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. wymienia i opisuje podstawowe metody przektadowe

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi zastosowac¢ w praktyce poznane metody przektadowe

2. wykonuje poprawne ttumaczenie pisemne tekstéw literackich, prasowych, branzowych i naukowych
3. posiada wiasciwe nawyki niezbedne w pracy przektadowej

4. potrafi korzysta¢ ze zrédet i stownikéw w celu dokonania poprawnego ttumaczenia
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w zakresie kompetencji spotecznych:

1. jest Swiadomy réznic kulturowych i jezykowych miedzy j. polskim i tureckim

Tresci programowe dla zajec:

Wstep teoretyczny dot. metod przektadowych

Przektady tekstow literackich, prasowych, branzowych i naukowych z |. tureckiego na j. polski
Przektady tekstéw literackich, prasowych, branzowych i naukowych z j. polskiego na j. turecki

Nazwa zajeé: Kontakty jezykowe w Azji Srodkowej

Po zakonczeniu zajeé¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. Wie, jak przebiegat proces urbanizacji w Azji Srodkowe;j

w zakresie umiejetnosci:

1. Umie rozpozna¢ konstrukcje gramatyczne z innych jezykéw kontaktowych w danym jezyku na
podstawie ich cech charakterystycznych

2. Rozpoznaje wyrazy z innych jezykdw kontaktowych w danym jezyku na podstawie ich cech
charakterystycznych

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. Korzysta z literatury o polityce jezykowej

2. Jest swiadom cech kulturowych przejawiajgcych sie w jezykach

3. Wskazuje na typowe zachowania jezykowe

Tresci programowe dla zaje¢:

Tto historyczne — osiedla typu iranskiego, kolonizacja rosyjska

Kontakty jezykowe — stownictwo turkijskie (kazachski, uzbecki, kirgiski)

Kontakty jezykowe — gramatyka (jezykow turkijskich)

Polityka jezykowa w Azji Srodkowe;j

Kontakty kulturalne i kontakty jezykowe

Nazwa zaje¢: Thumaczenia ustne

Po zakonczeniu zajeé i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. wymienia i opisuje podstawowe techniki ttumaczenia ustnego

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi zastosowac¢ w praktyce poznane metody przektadowe

2. wykonuje poprawne tltumaczenie ustne wystgpien prasowych, branzowych, naukowych i innych

3. posiada wtasciwe nawyki niezbedne w pracy przektadowej

4. potrafi korzysta¢ ze zdobytej wiedzy w celu dokonania poprawnego ttumaczenia

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. jest sSwiadomy rdznic kulturowych i jezykowych miedzy j. polskim i tureckim

Tresci programowe dla zaje¢:

Wprowadzenie do ttumaczenia ustnego

Przektady ustne wypowiedzi prasowych, branzowych, naukowych i innych z j. tureckiego na j. polski
Przektady ustne wypowiedzi prasowych, branzowych, naukowych i innych z j. polskiego na j. turecki

Nazwa zaje¢: Wyktad monograficzny 2

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. Ma poszerzong i pogtebiong wiedze szczegotowg w zakresie wczesniej zdobytej wiedzy

2. Ma uzupetniong wiedze w zakresie nowych dziatéw dyscyplin, ktére nie byty objete dotychczasowym
programem ksztatcenia

w zakresie umiejetnosci:

1. Umie zdobywac¢ wiedze o nowych kierunkach badawczych, krytycznie oceni¢, co nowe nurty wniosty
istotnego do nauki, czy nie sg tylko przejawem zmiennej mody naukowej

2. Umie ocenia¢ fakty jezykowe jako wytwory kultury i spoteczenstwa, ze stanowiska antropo- i
socjocentrycznego

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. Rozumie potrzebe statego doksztatcania sie i koniecznos¢ dostosowanie sie do nowych wyzwan i
potrzeb spotecznych

2. Ma swiadomos¢ waznosci dorobku dziedzictwa poznawanej kultury i dziatania na rzecz jego
zachowania

Tresci programowe dla zajec:
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Nowe prady w jezykoznawstwie: pragmalingwistyka, tekstologia — w uzupetnieniu wczesniejszych
przedmiotéw

Nowe prady w jezykoznawstwie: socjolingwistyka, analiza dyskursu wobec zmian spotecznych i
politycznych — w uzupetnieniu wczesniejszych przedmiotow

Wspotczesne badania nad planowaniem jezykowym i politykg jezykowg w Turcji i w Kazachstanie
Mate jezyki i mniej znane kultury w kontekscie spoteczno-politycznym

Badania nad polskimi Tatarami: jezyk, kultura, Swiadomos¢ etniczna i religijna i stosunki spoteczne

Nazwa zaje¢: Jezyk i literatura Karaiméw

Po zakonczeniu zajeé¢ i potwierdzeniu osiggniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. ma uporzadkowang i pogtebiong wiedze dotyczaca historii Karaimow

2. zna sytuacje jezykowg Karaiméw na przestrzeni dziejow

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi odczyta¢ alfabet hebrajski typowy dla tradycji karaimskiej

2. wykorzystuje wiedze dotyczgcg poznanych dziet literackich i religijinych w samodzielnej pracy nad
nowymi karaimskimi tekstami

3. korzysta ze zrédet historycznych, literaturoznawczych i stownikow, w tym rowniez ze zrédet w jezyku
obcym

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. jest gotowy na uczestnictwo w dialogu miedzykulturowym, docenia, inicjuje i kultywuje kontakty
miedzykulturowe

Tresci programowe dla zaje¢:

Zarys historii Karaiméw od poczatkéw karaimizmu az do czaséw wspotczesnych

Przedstawienie jezyka karaimskiego w kontekscie historycznym i ukazanie sytuacji jezykowe;j
uzytkownikow jezyka karaimskiego na przestrzeni dziejow

Lektura osiemnasto- i dziewietnastowiecznych tekstow karaimskich

Nauka pisma i czytanie rekopisdw karaimskich

Nazwa zaje¢: Wyktad monograficzny 1

Po zakonczeniu zajeé i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. Ma poszerzong i pogtebiong wiedze szczegotowg w zakresie wczesniej zdobytej wiedzy

2. Ma uzupetniong wiedze w zakresie nowych dziatéw dyscyplin, ktére nie byty objete dotychczasowym
programem ksztatcenia

w zakresie umiejetnosci:

1. Umie zdobywa¢ wiedze o nowych kierunkach badawczych, krytycznie oceni¢, co nowe nurty wniosty
istotnego do nauki, czy nie sg tylko przejawem zmiennej mody naukowej

2. Umie ocenia¢ fakty jezykowe jako wytwory kultury i spoteczenstwa, ze stanowiska antropo- i
socjocentrycznego

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. Rozumie potrzebe statego doksztatcania sie i koniecznos¢ dostosowanie sie do nowych wyzwan i
potrzeb spotecznych

2. Ma swiadomos¢ waznosci dorobku dziedzictwa poznawanej kultury i dziatania na rzecz jego
zachowania

Tresci programowe dla zaje¢:

Przedstawienie celdw ksztatcenia i uzmystowienie potrzeby ciggtego pogtebiania i poszerzania wiedzy
Nowe prady w jezykoznawstwie: socjolingwistyka, analiza dyskursu, kognitywizm, jezykowy obraz
$wiata (JOS) wobec zmian spotecznych i politycznych — w uzupetnieniu wcze$niejszych przedmiotéw
Jezyk a planowanie jezykowe i polityka jezykowa

Mate jezyki i mniej znane kultury w kontekscie spoteczno-politycznym

Badania turkologiczne a badania ogdlnojezykoznawcze w czotowych o$rodkach w zakresie nowych
nurtow

Nazwa zaje¢: Praktyczna nauka jezyka tureckiego 1
On successful completion of this course, a student
in terms of knowledge:

1. Knows intermediate vocabulary

in terms of skills:
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1. Constructs oral statements in Turkish at the B2+ level of the Common European Framework of
Reference for Languages

2. Constructs written statements in Turkish at the B2+ level of the Common European Framework of
Reference for Languages

3. Understands Turkish at B2+ level of the Common European Framework of Reference for Languages
4. Reads intermediate texts in Turkish at B2+ level of the Common European Framework of Reference
for Languages

5. Uses grammatical constructions at the B2+ level of the Common European Framework of Reference
for Languages

in terms of social competences:

1. Understands intermediate-level concepts of Turkish language and culture

Tresci programowe dla zaje¢:

Compound tenses

Passing time, memories

Reported compound tenses

Love and emotions

Advanced conditionals

Luck, fate, destiny



